
IPC No.
CPO Nr.

Project: Projekt: PCK

Project Code: Kod Projektu: 8168

Client: Klient: PCK

Package: Pakiet:

Costs Code: Kod Kosztu:

A. CONTRACT DETAILS SZCZEGÓŁY UMOWY 

PLN
#DIV/0!

PLN
0%

PLN 0,00
0%

B. CERTIFICATE DETAILS SZCZEGÓŁY CERTYFIKATU 

1. 0,0% 0,0% 0,0%

2. 0,0% 0,0% 0,0%

3. 0,0% 0,0% 0,0%

4. 0,00 0,0%

5. 0,0% 0,0% 0,0%

6. 0,0% -                           0,0% 0,0%

7. 0,00 0,0%

C. CONFIRMED AMOUNT  POTWIERDZONA KWOTA 

1. 4.

2.

3.

D. DELIVERABLES  DOSTARCZONE E. COMMENTS UWAGI

Value: Wartość:  

n/a

F. APPROVAL ZATWIERDZENIA

Advance Payment
Zaliczka

Value of Completed Work
Wartość wykonanych prac

Previous Approved Value  
Poprzednio Zatwierdzona 

Wartość

Current Approved Value
Obecna zatwierdzona wartość

Retention

Kwota Zatrzymana

SUBTOTAL CERTIFIED 

PODSUMA KWOTY CERTYFIKOWANEJ 

TOTAL AFTER RETENTIONS

KWOTA POTWIERDZONA PO ZATRZYMANIU I ZWROCIE

Guarantee Period: Data wżności:

The Interim Payment Certificate issued in accordance with the Terms of the 

Contract

Certyfikat tymczasowy został wydany zgodnie z warunkami umowy 

Prices do not include VAT

Kwoty nie zawierają podatku VAT

Advance Return

Odliczenie spłaty zaliczki 

Advance Payment Guarantee 
Gwarancja zwrotu zaliczki

Performance Bond

Gwarancja dobrego wykonania umowy 

Evidence of payments to subcontractors

Oświadczenie podwykonawcy o dokonanych płatnościach

Retention release
Zwrot Kwoty Zatrzymanej

INTERIM PAYMENT CERTIFICATE
CERTYFIKAT PŁATNOŚCI OKRESOWEJ 

Interim Payment Ceritificate does not constitute the Final Acceptance of the 

Works.

Przejściowe Świadectwo Płatności nie oznacza odbioru Robót. 

Trebbi states that all the Services in a given stage of the Services have been performed in accordance with the 

provisions of the agreement 

Trebbi oświadcza, że wszystkie Usługi na danym etapie Usług zostały wykonane zgodnie z postanowieniami 

niniejszej umowy 

The Original Contract Amount in the Currency of the Contract

Oryginalna kwota kontraktu w walucie kontraktu 

Authorized Changes 

Autoryzowane zmiany

Adjusted Contract Amount

Zmieniona Kwota Kontraktu 

-  PLN                             

Retention: 

Zatrzymywanie: 

Advance Payment:
Zaliczka:

Total Approved Value 
Łączna Zatwierdzona 

Wartość

Total Certified Amount: 
Kwota netto poświadczona po wszystkich odliczeniach: 

Contractor: 

Contract No. Umowa nr.

Contract Date Data Kontraktu

Settlement Period Okres Rozliczeniowy

Other:

Inne:

QS / Cost Manager / Economist

Signature

Name

Project Manager

Signature

Name

On behalf of the Client

Signature

Name


